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DECISION DE EJECUCION (UE) 2016/1345 DE LA COMISION
de 4 de agosto de 2016

sobre las normas minimas de calidad de los datos de los registros de impresiones dactilares en el
marco del Sistema de Informacion de Schengen de segunda generacién (SIS II)

[notificada con el nimero C(2016) 4988]

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (CE) n.> 1987/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de diciembre de 2006, relativo al
establecimiento, funcionamiento y utilizacién del Sistema de Informacién de Schengen de segunda generacién (SIS 1I) (),
y en particular su articulo 22, letra a),

Vista la Decision 2007/533[JAI del Consejo, de 12 de junio de 2007, relativa al establecimiento, funcionamiento y
utilizacién del Sistema de Informacién de Schengen de segunda generacion (SIS II) (3, y en particular su articulo 22,
letra a),

Considerando lo siguiente:

(1)  El Sistema de Informacién de Schengen de segunda generacién (SIS II) empezé a funcionar el 9 de abril de 2013,
cuando el Reglamento (CE) n.c 1987/2006 y la Decisién 2007/533[JAI entraron en vigor.

(2)  El SIS II permite a las autoridades competentes, tales como la policia y los guardias fronterizos, acceder a las
descripciones de determinadas categorfas de personas y objetos buscados o perdidos, y consultarlas. En las
descripciones de personas, la serie de datos minima consta del nombre, €l sexo, una referencia a la decision que
dé lugar a la descripcién y las medidas a adoptar. Ademds, deben afiadirse fotografias e impresiones dactilares,
cuando las haya.

(3)  El SIS II permite almacenar y tratar las impresiones dactilares a fin de confirmar la identidad de las personas
localizadas a raiz de una consulta alfanumérica. Ademas, la inclusiéon de un sistema automadtico de identificaciéon
dactilar (SAID) en el SIS II debe permitir la identificacion de las personas gracias a sus impresiones dactilares.

(4)  La calidad, precisién y exhaustividad de los registros de impresiones dactilares son factores clave para que el SIS II
pueda aprovechar plenamente su potencial. Debido a la introduccién y al tratamiento crecientes de registros de
impresiones dactilares en el SIS I y a la préxima inclusion de un sistema automadtico de identificacion dactilar
(SAID) en el SIS 1II, es necesario definir las normas minimas de calidad de los datos de los registros de
impresiones dactilares utilizados a efectos de identificacién y comprobacién biométricas.

(5)  Se deben elaborar especificaciones en una fase posterior, cuando se definan las especificaciones técnicas detalladas
del futuro sistema automadtico de identificacion dactilar (SAID).

(6)  El formato de introducciéon de impresiones dactilares en el SIS II se debe basar en un estandar del Instituto
Nacional de Estdndares y Tecnologia (National Institute of Standards and Technology), no forma parte de la presente
Decision, sino que debe definirse en el documento de control de las interfaces (DCI).

(7)  Las disposiciones sobre la proteccién de los datos personales y la seguridad de los datos en el SIS II se establecen
en el Reglamento (CE) n.> 1987/2006 y en la Decision 2007/533/JAL que se aplican asimismo al tratamiento de

() DOL 381 de 28.12.2006, p. 4.
() DOL 205 de 7.8.2007, p. 63.
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las impresiones dactilares en el SIS II. En particular, todo tratamiento de las impresiones dactilares se limita a la
utilizacién de las impresiones dactilares con arreglo al articulo 22, letra c), del Reglamento (CE) n.c 1987/2006 y
a la Decision 2007/533[JAL El tratamiento de las impresiones dactilares en el SIS Il también debe cumplir las
disposiciones nacionales aplicables en materia de proteccién de datos por las que se aplican la Directiva 95/46/CE
del Parlamento Europeo y del Consejo ('), que serd sustituida por el Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento
Europeo y del Consejo (3, y la Decisién Marco 2008/977/JAI del Consejo (), que serd sustituida por la Directiva
(UE) 2016/680 del Parlamento Europeo y del Consejo (*).

(8)  Habida cuenta de que el Reglamento (CE) n.c 1987/2006 desarrolla el acervo de Schengen, Dinamarca, de
conformidad con el articulo 5 del Protocolo sobre la posicion de Dinamarca anejo al Tratado de la Unién
Europea y al Tratado constitutivo de la Comunidad Europea, notific6 mediante carta de 15 de junio de 2007 la
transposicion de este acervo a su legislacion nacional. Dinamarca participa en la Decision 2007/533[JAL Por lo
tanto, estd obligada a aplicar la presente Decision.

(9)  El Reino Unido no participa en el Reglamento (CE) n.c 1987/2006, por lo que no puede consultar ni introducir
descripciones a efectos de denegacién de entrada o de estancia de nacionales de terceros paises. El Reino Unido
participa en la presente Decision en la medida en que no afecte a las descripciones basadas en los articulos 24
y 25 del Reglamento (CE) n.°o 1987/2006, de conformidad con el articulo 5, apartado 1, del Protocolo n.> 19
sobre el acervo de Schengen integrado en el marco de la Unién Europea anejo al Tratado de la Uni6n Europea y
al Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y con el articulo 8, apartado 2, de la Decisiéon 2000/365/CE
del Consejo (°).

(10) Irlanda no participa en el Reglamento (CE) n.> 1987/2006, por lo que no puede consultar ni introducir descrip-
ciones a efectos de denegacion de entrada o de estancia de nacionales de terceros paises. Irlanda participa en la
presente Decision en la medida en que no afecte a las descripciones basadas en los articulos 24 y 25 del
Reglamento (CE) n.° 1987/2006, de conformidad con el articulo 5, apartado 1, del Protocolo n.° 19 sobre el
acervo de Schengen integrado en el marco de la Unién Europea anejo al Tratado de la Unién Europea y al
Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y con el articulo 6, apartado 2, de la Decision 2002/192/CE del
Consejo (%).

(11) La presente Decision constituye un acto que desarrolla o estd relacionado con el acervo de Schengen en el
sentido, respectivamente, del articulo 3, apartado 2, del Acta de Adhesién de 2003; del articulo 4, apartado 2,
del Acta de Adhesion de 2005, y del articulo 4, apartado 2, del Acta de Adhesién de 2011.

(12)  Por lo que se refiere a Islandia y Noruega, la presente Decisién constituye un desarrollo de las disposiciones del
acervo de Schengen en el sentido del Acuerdo celebrado por el Consejo de la Unién Europea con la Reptblica de
Islandia y el Reino de Noruega sobre la asociacién de estos dos Estados a la ejecucion, aplicacion y desarrollo del
acervo de Schengen ('), que entran dentro del dmbito de aplicacién definido en el articulo 1, punto G, de la
Decisién 1999/437/CE del Consejo (%).

(13) Por lo que se refiere a Suiza, la presente Decision constituye un desarrollo de las disposiciones del acervo de
Schengen en el sentido del Acuerdo entre la Unién Europea, la Comunidad Europea y la Confederacién Suiza

() Directiva 95/46/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de octubre de 1995, relativa a la proteccién de las personas fisicas en lo
que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre circulacién de estos datos (DO L 281 de 23.11.1995, p. 31).

(*) Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la proteccion de las personas fisicas
en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre circulacién de estos datos y por el que se deroga la Directiva 95/46/CE
(Reglamento general de proteccion de datos) (DO L 119 de 4.5.2016, p. 1).

(*) Decision Marco 2008/977[JAI del Consejo, de 27 de noviembre de 2008, relativa a la proteccion de datos personales tratados en el
marco de la cooperacion policial y judicial en materia penal (DO L 350 de 30.12.2008, p. 60).

(*) Directiva (UE) 2016680 del Parlamento Europeo y de del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativa a la proteccion de las personas fisicas
en lo que respecta al tratamiento de datos personales por parte de las autoridades competentes para fines de prevencién, investigacion,
deteccién o enjuiciamiento de infracciones penales o de ejecucion de sanciones penales, y la libre circulacion de dichos datos y por la que
se deroga la Decisién Marco 2008/977JAl del Consejo (DO L 119 de 4.5.2016, p. 89).

(*) Decision 2000/365/CE del Consejo, de 29 de mayo de 2000, sobre la solicitud del Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte de
participar en algunas de las disposiciones del acervo de Schengen (DO L 131 de 1.6.2000, p. 43).

(®) Decision 2002%192/CE del Consejo, de 28 de febrero de 2002, sobre la solicitud de Irlanda de participar en algunas de las disposiciones
del acervo de Schengen (DO L 64 de 7.3.2002, p. 20).

() DOL176de10.7.1999, p. 36.

() Decision 1999/437/CE del Consejo, de 17 de mayo de 1999, relativa a determinadas normas de desarrollo del Acuerdo celebrado por el
Consejo de la Unién Europea con la Reptiblica de Islandia y el Reino de Noruega sobre la asociacion de estos dos Estados a la ejecucion,
aplicacion y desarrollo del acervo de Schengen (DO L 176 de 10.7.1999, p. 31).
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sobre la asociacién de la Confederacién Suiza a la ejecucién, aplicacién y desarrollo del acervo de Schengen (Y),
que entran dentro del dmbito de aplicacién definido en el articulo 1, punto G, de la Decision 1999/437/CE del
Consejo, leido en relacién con el articulo 3 de la Decisién 2008/146/CE del Consejo (%) y con el articulo 3 de la
Decisién 2008/149/[JAI del Consejo ().

(14)  Por lo que se refiere a Liechtenstein, la presente Decision constituye un desarrollo de las disposiciones del acervo
de Schengen en el sentido del Protocolo entre la Unién Europea, la Comunidad Europea, la Confederacién Suiza y
el Principado de Liechtenstein sobre la adhesion del Principado de Liechtenstein al Acuerdo entre la Uni6n
Europea, la Comunidad Europea y la Confederacion Suiza sobre la asociacién de la Confederacién Suiza a la
ejecucion, aplicacion y desarrollo del acervo de Schengen (*), que entran dentro del dmbito de aplicacion definido
en el articulo 1, punto G, de la Decision 1999/437/CE, leido en relacién con el articulo 3 de la Decisién
2011/349/UE del Consejo (°) y con el articulo 3 de la Decision 2011/350/UE del Consejo (¢).

(15)  El Supervisor Europeo de Proteccion de Datos emitié su dictamen el 27 de junio de 2016.

(16) Las medidas previstas en la presente Decision se ajustan al dictamen del Comité establecido por el articulo 51 del
Reglamento (CE) n.> 1987/2006 y el articulo 67 de la Decision 2007/533/JAL

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

1. Las normas minimas de calidad de los datos establecidas en el anexo se aplicardn a todos los registros de
impresiones dactilares utilizados en el marco del SIS IL

2. El formato de introduccién de impresiones dactilares utilizado en el SIS II que no se ajuste a los estindares
establecidos en el anexo serd rechazado por el sistema central del SIS II (CS-SIS) y no se utilizard ni almacenard.

3. El formato de introduccién conforme que contenga impresiones dactilares de una calidad inferior al umbral fijado
no se introducird en el sistema automdtico de identificacién dactilar para permitir su consulta. Estos ficheros deberdn
almacenarse en el SIS II y solo podran utilizarse para confirmar la identidad de una persona de conformidad con el
apartado 22, letra b), del Reglamento (CE) n.> 1987/2006 y la Decision 2007/533[JAL

() DOL 53 de 27.2.2008, p. 52.

(*) Decision 2008/146/CE del Consejo, de 28 de enero de 2008, relativa a la celebracion, en nombre de la Comunidad Europea, del Acuerdo
entre la Unién Europea, la Comunidad Europea y la Confederacion Suiza sobre la asociacion de la Confederacién Suiza a la ejecucion,
aplicacion y desarrollo del acervo de Schengen (DO L 53 de 27.2.2008, p. 1).

(*) Decision 2008/149/JAl del Consejo, de 28 de enero de 2008, relativa a la celebracion, en nombre de la Unién Europea, del Acuerdo
entre la Unién Europea, la Comunidad Europea y la Confederacién Suiza sobre la asociacion de la Confederacion Suiza a la ejecucion,
aplicacién y desarrollo del acervo de Schengen (DO L 53 de 27.2.2008, p. 50).

() DOL160de 18.6.2011, p. 21.

() Decisién 2011/349/UE del Consejo, de 7 de marzo de 2011, relativa a la celebracion, en nombre de la Unién Europea, del Protocolo

entre la Unién Europea, la Comunidad Europea, la Confederacion Suiza y el Principado de Liechtenstein sobre la adhesién del Principado

de Liechtenstein al Acuerdo entre la Unién Europea, la Comunidad Europea y la Confederacién Suiza sobre la asociacion de la Confede-

racién Suiza a la ejecucion, aplicacion y desarrollo del acervo de Schengen, en particular sobre la cooperacion judicial en materia penal y

policial DO L 160 de 18.6.2011, p. 1).

Decisién 2011/350/UE del Consejo, de 7 de marzo de 2011, relativa a la celebracion, en nombre de la Unién Europea, del Protocolo

entre la Unién Europea, la Comunidad Europea, la Confederacion Suiza y el Principado de Liechtenstein sobre la adhesién del Principado

de Liechtenstein al Acuerdo entre la Unién Europea, la Comunidad Europea y la Confederacion Suiza sobre la asociacién de la Confede-
racién Suiza a la ejecucion, aplicacion y desarrollo del acervo de Schengen, sobre la supresion de controles en las fronteras internas y la

circulacion de personas (DO L 160 de 18.6.2011, p. 19).

—
<
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Articulo 2

Los destinatarios de la presente Decisién son los Estados miembros.

Hecho en Bruselas, el 4 de agosto de 2016.

Por la Comisién
Dimitris AVRAMOPOULOS

Miembro de la Comisidn
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ANEXO

1. OBJETIVO

El presente anexo expone los requisitos minimos relativos a los estdndares y los formatos de introduccién que deben
aplicarse al recabar y transmitir datos biométricos (impresiones dactilares) al SIS IL

2. FORMATO DE ARCHIVO Y COMPRESION

El formato de introduccién de imdgenes de impresiones dactilares (y de sus datos alfanuméricos conexos) se ajustard al
formato binario de ANSI/NIST (!). El formato de introduccién de las impresiones dactilares del SIS II se basard en un
estindar NIST y formard parte del documento de control de interfaces del SIS II (DCI SIS TI). Unicamente se utilizard y
aplicard la definicion especifica SIS NIST (basada en una version especial del formato ANSI/NIST).

3. EQUIPAMIENTO

El Sistema Automdtico de Identificacién Dactilar (SAID) del CS-SIS debe ser compatible e interoperable con un
dispositivo «Live Scan» como los utilizados a nivel nacional y tener la capacidad de recabar y segmentar hasta diez
impresiones dactilares individuales, circulares, planas o ambas.

El SAID del CS-SIS debe ser compatible e interoperable con las impresiones dactilares de tinta recabadas antes de la
fecha de la presente Decision, circulares, planas o ambas, luego escaneadas digitalmente con la calidad y la resolucién
pertinentes.

3.1. Formato y resolucién de imagen

El sistema central del SIS II (CS-SIS) recibird imdgenes de las impresiones dactilares de una resolucién nominal de
1 000 dpi (puntos por pulgada) o de 500 dpi con 256 niveles de gris.

Las imdgenes de 500 pdi se enviardn en el formato WSQ y las imdgenes de 1 000 dpi se enviardn en JPEG2000 (JP2).

4. REQUISITOS

Deben cumplirse los requisitos siguientes para el uso con dispositivos «Live Scan» y «Paper Scan:

4.1. Calidad

El SAID del CS-SIS establecerd umbrales de calidad para la aceptacion de impresiones dactilares. Los Estados miembros
deberdn realizar un control local de la calidad antes de enviar las imdgenes al SIS 1I, cumpliendo las especificaciones que
se definan de conformidad con el articulo 51 del Reglamento (CE) n.o 1987/2006 y el articulo 67 de la Decisién
2007/533[JAL

Las imagenes de las impresiones dactilares que no cumplan los criterios de calidad fijados por el SAID del CS-SIS no se
introducirdn a efectos de la bisqueda automatizada, pero se almacenardn en el SIS para confirmar la identidad de una
persona de conformidad con el articulo 22, letra b), del Reglamento (CE) n.c 1987/2006 y el articulo 22, letra b), de la
Decisién 2007/533/JAL

Si se rechaza un archivo SIS NIST no conforme, se enviard un mensaje automadtico al Estado miembro en el que se
explique el problema.

Si el archivo SIS NIST es conforme con el DCI, pero su contenido tiene una calidad insuficiente a efectos de identifi-
cacién en el SAID, se debe enviar al Estado miembro un mensaje automadtico que aclare que las impresiones dactilares
no pueden servir a efectos de identificacion (inscripciéon o busqueda). Este mecanismo prevé la posibilidad de que el
Estado miembro vuelva a recabar las impresiones y enviar una nueva serie al sistema central.

El umbral de calidad podria modificarse posteriormente.

La autoridad de gestion debe suministrar, mantener y actualizar una herramienta de comprobacion de la calidad y
facilitarla a los Estados miembros con el fin de garantizar el mismo nivel de control de calidad y evitar los datos de baja
calidad.

(") National Standard for Information Systems/National Institute of Standards and Technology, de los Estados Unidos.
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5. USO DE LAS IMPRESIONES DACTILARES A EFECTOS DE ALMACENAMIENTO E INTRODUCCION

El SAID del CS-SIS introducird en la base de datos biométricos las impresiones dactilares de una calidad superior al
umbral fijado, con una imagen como médximo por tipo de dedo (identificacién NIST 1 a 10), esto es, entre una y diez
impresiones dactilares planas y entre una y diez impresiones dactilares circulares. Cada imagen de impresién dactilar
deber estar correctamente etiquetada en lo que respecta al dedo al que corresponda. Los dedos que falten o los vendados
se identificardn siempre de acuerdo con lo especificado en el CDI del SIS II de conformidad con el estdindar NIST. El CS-
SIS conservard todas las imdgenes de impresiones dactilares, de manera que las impresiones dactilares rechazadas puedan
servir a efectos de comprobacién. Con cardcter excepcional, las imdgenes de impresiones dactilares parciales (de baja
calidad) pueden servir a efectos de almacenamiento e introduccién cuando se trate de personas desaparecidas.

6. USO DE LAS IMPRESIONES DACTILARES A EFECTOS DE IDENTIFICACION Y BIjSQUEDA BIOMETRICAS

El SAID del CS-SIS realizard investigaciones biométricas (identificaciones biométricas) utilizando las impresiones
dactilares de una calidad superior al umbral fijado y con una imagen como mdximo por tipo de dedo (identificacién
NIST 1 a 10). Cada imagen de impresion dactilar deber estar correctamente etiquetada en lo que respecta al dedo al que
corresponda. Los dedos que falten o los vendados se identificardn siempre de acuerdo con lo especificado en el CDI del
SIS I de conformidad con el estindar NIST.

7. USO DE LAS IMPRESIONES DACTILARES A EFECTOS DE COMPROBACION BIOMETRICA

El SAID del CS-SIS podrd proceder a comprobaciones biométricas con cualquier nimero entre uno y diez de
impresiones dactilares planas o redondas. Cada archivo NIST debe incluir como médximo una imagen por tipo de dedo
(identificacién NIST 1 a 10). Se recurrird a «permutas» (!) en las comprobaciones del SAID del CS-SIS con independencia
del etiquetado de las huellas dactilares. Los dedos que falten o los vendados se identificardn siempre de acuerdo con lo
especificado en el CDI del SIS II de conformidad con el estindar NIST.

(") Las permutas dan al SAID del CS-SIS la instruccién de realizar una comprobacion repetitiva de la impresién o impresiones digitales
originales, compardndolas con todas las impresiones dactilares disponibles (en general diez), hasta obtener una comprobacién positiva
o hasta haber comprobado, sin éxito, todas las impresiones que pudieran casar con las originales.
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